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Zobarstniecibas elektromotors

TORX

TR-S2
TR-S2-O (ar apgaismojumu)
TR-S2-R-O (ar apgaismojumu un saknes kanala mériSanas iesp&jam)

LIETOSANAS NORADES

S2| [

Paldies, ka iegadajaties iekartu TORX.

Lai garantétu optimalu dro$ibu un efektivitati, pirms iekartas TORX lietoSanas uzmanigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu un pie-
vérsiet Tpasu uzmanibu bridindjumiem un piezimém. Glabajiet So instrukciju viegli pieejama vieta, lai jebkura bridi to atri un érti
varétu izmantot.

Lietotajs (pieméram, veselibas apripes iestade, klinika, slimnica utt.) ir atbildigs par medicinas iekartu izmanto$anu un apkopi.

So iekartu drikst izmantot tikai zobarsti, arsti un citi juridiski licencéti profesionali.

Pacienti, kuriem var izmantot iekartu TORX:

No bérniem I1dz vecaka gadagajuma cilvékiem, kuri arstéSanas laika sp&j nosédét nekustigi. Personu svars, dzimums un tautiba
netiek nemti véra.

lekartu TORX nedrikst izmantot nekadiem citiem mérkiem, ka vien zobu arstéSanai.

Apdraudéjuma un bistamibas pakapi. ko var izraisit attiecigo nordZu neievéroSana, raksturo 8adi simboli un frazes:

T A 31 norade bridina lietotaju par smagas pacienta traumas vai letdlu seku iesp&jamibu, pilnigas
AB RI D l NAJ U M S instrumenta vai cita vértiga TpaSuma iznicinaSanas un ugunsgréka iesp&jamibu.
AUZMANIBU

o 37 norade informé lietotaju par svarigiem jautajumiem attieciba uz instrumenta ekspluataciju vai
ta sabojasanas risku.

ce m

0197 MORITA

ST norade bridina lietotaju par vieglas vai vidgja lTmena pacienta traumas iespgjamibu.

Atruna

. MORITA MFG. CORP. nebds atbildigs par talak noraditajiem gadijumiem arf tad, ja tie notiks garantijas laika:

. Ja aprikojuma remontu ir veicis personals, ko nav pilnvarojis uznémums J. MORITA MFG. CORP.

Ja uznémuma izgatavotajam iekartam veiktas jebkadas izmainas, parveidojumi vai parbave.

. Ja izmantoti izstradajumi vai aprikojums, ko izgatavojusi citi razotaji, iznemot gadijumus, kad attiecigos izstradajumus vai instru-
mentus iegadajies uznémums J. MORITA MFG. CORP.

4. Ja apkopei vai remontam izmantotas detalas vai komponentes, ko nav apstiprinajis uznémums J. MORITA MFG. CORP. un §is

detalas vai komponentes nav bijusas jaunas.

Ja izstradajums ekspluatéts citadi, neka noradits $aja instrukcija aprakstitajas ekspluatacijas procediras, vai ja nav ievéroti $aja

instrukcija noradttie piesardzibas pasakumi un bridinajumi.

Ja nav nodros$inati atbilsto$i darba vietas apstak|i un vides vai uzstadiSanas apstakli nav atbilstosi $aja instrukcija noraditajiem,

pieméram, nodro$inata neatbilsto$as jaudas elektribas padeve.

7. Ja darbibas trauc&jumus vai bojajumus izraisijusi dabas katastrofa, pieméram, ugunsgréks, zemestrice, pludi vai zibens.

J. MORITA MFG. CORP. nodrosinas izstradajuma rezerves dalas un remontu vél 10 gadus péc tam, kad tiks partraukta ta razo$ana.

Saja laika més nodrodinasim rezerves dalas un izstradajuma remontu.

* Nomainiet dalas péc nepiecieSamibas atbilstosi nolietojuma pakapei un lietoSanas ilgumam.

Instrumentiem (taisnajam rokas uzgalim, kontrlenkim utt.) ir atseviskas lietotdja rokasgramatas. Pirms instrumentu izmanto$a-

nas izlasiet 81s rokasgramatas un ievérojiet visas sniegtas norades un piezimes.
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Ja noticis negadijums
Ja noticis negadijums, $o instrumentu nedrikst izmantot, kamér razotaja pilnvarots kvalificéts un apmacits tehnikis nav veicis re-
montu.

Medicinas ieriu utilizacijas standarti un procediras

Par pacienta arstéSanu atbildigajam zobarstam vai arstam ir jaapstiprina, ka medicinas ierice nav piesarnota, un janodrosina, ka
tas utilizaciju veic veselibas apripes iestade vai organizacija, kas ir licencéta un kvalificéta veikt darbu ar standarta rGpniecibas
atkritumiem un rdpniecibas atkritumiem, kuriem nepiecieSama Tpasa apsaimniekoSana.

Bridinajuma piezimes par uzstadiSanu
Skatit aprikojumam, kam tiek pieslégta iekarta TORX, pievienoto apkopes rokasgramatu un kabelu pievieno$anas diagrammas.

Apkope un parbaude

* lekarta TORX japarbauda vienu reizi 3 ménesos.

Parasti iekartas apkopi un parbaudi veic lietotajs, tacu, ja kada iemesla dé| lietotajs nevar veikt Sos pienakumus, tad var pie-
aicinat kvalificétu medicinisko iekartu apkopes darbinieku. Lai uzzinatu vairak informacijas, sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas
parstavi vai J. MORITA OFFICE parstavjiem. Parbaudes pozicijas:1. Rokas uzgala savieno$ana un atvieno$ana 2. Mikromotora
rotacija un smidzinatajs

3. Mikromotora parkar$ana ( (& Skatit “1. Pirms lietoSanas”)

Par remontu vai cita veida servisa darbiem sazinieties ar vietgjo tirdzniecibas parstavi vai J. MORITA OFFICE.

Serviss un kontaktinformacija

lekartas TORX remontu un servisu drikst nodrosinat §adas personas:

« J. MORITA filiaJu tehniki visa pasaulé.

* Pilnvaroto J. MORITA parstavju tehniki un J. MORITA Tpasi apmaciti tehniki.

« J. MORITA Tpasi apmaciti un pilnvaroti neatkarigie tehniki.

Par remontu vai cita veida servisa darbiem sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas parstavi vai J. MORITA OFFICE.
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Aizliegumi

AA|Z|_| EGTS Norada, kad iekartu nedrikst lietot.

« Neizmantojiet iekartu TORX darba ar pacientiem, kuriem ir implantéti elektrokardiostimulatori vai defibrilatori.

« lekartas TORX parveido$ana nav atlauta.

« lekartas TORX lietoSanas laika nedrikst veikt tas apkopi.
« Parbaudes zona neizmantojiet zemak noraditas bezvadu raidierices:

1. Mobilo talrunu terminalus.

2. Bezvadu raidierices, pieméram, amatieru radio, parnésajamas racijas un raiduztveréjus.

3. Personalo rokas talrunu sistéemu (PHS)

4. lek$g&jo sakaru sistému marsrutétajus, bezvadu LAN, analogas sistémas bezvadu talrunus un citas elek-

triskas bezvadu ierices.

« lekartu TORX var nelabvéligi ietekmét elektromagnétiskais starojums, ko rada tuvuma izmantotie elektriskie

skalpeli, apgaismosanas ierices utt.

Bridinajumi un piezimes

ABRIDINAJUMS

Lai izmantotu kanala méri§anas funkciju, pievienojiet CA-10RC-ENDO (endodontija izmantojamo rokas

kontruzgali atruma samazinaSanai pielietoSanai ar iekartu TORQTECH), ko uznémums J. MORITA MFG.
CORP. izstradajis izmanto$anai modelim TR-S2-R-O. Kanala mérisanas funkcija nedarbosies, ja CA-

10RC-ENDO tiks pieslégts TR-S2 vai TR-S2-O. (Informaciju par kanala mérisanas funkciju skatit jasu
zobarstniecibas iekartas lietotaja rokasgramata un CA-10RC-ENDO ekspluatacijas noradés.)

Pirms kanala mériSanas funkcijas izmantoS$anas pieskarieties CA-10RC-ENDO piestiprinatajai vilei ar

zondes vada pretéjo elektrodu, kas pieslégts zobarstniecibas iekartai, un parbaudiet, vai kanala mérisanas

displeja iedegas visas mérjoslas.

Pirms lietoSanas darbiniet instrumentu arpus pacienta mutes dobuma, lai parliecinatos, ka tas griezas

nepiecieSamaja atruma un virziena un nerada nestandarta troksni.

Nekad nepievienojiet un neatvienojiet rokas

Kad rokas uzgalis darbojas, neparvietojiet to pacienta mutes dobuma un lauka no ta.

uzgali, kameér darbojas mikromotors. Tadéjadi var savainot

pacientu vai arT sabojat mikromotoru vai rokas uzgali.

Nespidiniet LED lampas gaismu tiesi acl. Tas var pasliktinat redzi.
Ja sajatat, ka mikromotors vai rokas uzgalis ir karsts, nekavéjoties partrauciet izmantot instrumentu.
Neizmantojiet instrumentu, ja nav nodroSinata dzesé$anas gaisa plisma vai ari ja ta ir nepietiekama. Preté-

ja gadijuma mikromotors un/vai rokas uzgalis var ievérojami sakarst. (Uzgalis CA-10RC-ENDO nenodroSina
Gdens izsmidzina$anu un uzgala gaisa plasmu.)

Izmantojot rokas uzgali bez smidzinaSanas, tas var parkarst un apdedzinat arsté$anas zonu. (Uzgalis CA-

10RC-ENDO nenodrosina dens izsmidzinaSanu un uzgala gaisa plasmu.)

Kad taisna rokas uzgala patrona ir atvérta, mikromotora darbiba tiek noblokéta. Ja turpinasiet izmantot

instrumentu $ados apstakl|os, gan rokas uzgalis, gan mikromotors ievérojami sakarsTs. Pretéja gadijuma
pacients un lietotajs var gt apdegumus vai ari var tikt sabojats mikromotors.

mikromotors.

Ja tiek izmantots nodilis rokas uzgalis, mikromotors un/vai rokas uzgalis var parkarst, un var tikt sabojats

Ja mikromotors parstaj darboties, nodrosiniet ta parbaudi un remontu. Pret&ja gadijuma, ja méginasiet to

darbinat, turot nospiestu kajas kontrolierici, mikromotors var parkarst, un pacients var gt apdegumus.

AUZMANIBU

» Ja mikromotoru nepartraukti un ilgstosi izmanto, tas var sakarst pietiekami, lai izraisitu zemas temperatdras
apdegumu. Nekavéjoties partrauciet to lietot un pagaidiet, I1dz tas atdziest.

0 Kad mikromotors darbojas, nevelciet motora parsegu virziena uz vada galu. Jo tadéjadi rokas uzgalis var atvieno-

ties.

Specifikacijas

[Uzlabojumu veiksanas dé| specifikacijas var mainities bez
iepriek$éja bridinajuma.]

TORX

Veids

TR-S2 | TR-82-0 TR-S2-R-O

Kanala mérisanas iespéjas

NE JA

Gaismas avots

NA | LED

LietoSanas norades

Sis instruments ir paredzéts zobu un protéZu pulé$anai un
urb8anai.

Darbibas princips

lekarta TORX parveido elektroenergiju griezes momenta un
kontrolé motora rotaciju.

Pamata ekspluatacijas Tpasibas

Nav (Nav nepienemama riska.)

Aizsardzibas pret elektriskas stravas triecienu
pakape

B veida detalas, kas tiek izmantotas tie$a saskaré ar pacientu

Detala, kas tiek izmantota tieSa saskare ar
pacientu

Mikromotors

Nominalais ieejas spriegums

Lidzstrava no 30 V Iidz 40 V

Udens smidzinataja jauda

50 mL/min vai vairak pie 0,2 MPa ieejas spiediena

Uzgala gaisa plismas apjoms

6,0 mL/min vai vairak pie 0,38 MPa ieejas spiediena

Dzesé$anas gaisa plismas apjoms

6,0 mL/min vai vairak pie 0,38 MPa ieejas spiediena

Griezes moments

3,0 N-cm

GrieSanas atrums

100 +40 apgr./min Iidz 40 000 +2000 apgr./min

Pieslég$anas shéma

Atbilst ISO 3964

Pieslédzami rokas uzgali

Atbilst ISO 14457

Izméri Aptuveni 75 mm
Diametrs Aptuveni 22 mm
Svars Aptuveni 65 g

( Etektromagnstiskie traucgjumi (EMD) |

* lekarta TORX atbilst attiecigajam starptautiskajam elektromagnétisko traucéjumu (EMD) standartam.
Vairak informacijas skatit pievienotaja zobarstniecibas iekartas lietotaja rokasgramata.

* Kabela garums Galvenais vads: 1,8 m

Ekspluatacijas, transportéSanas un uzglabasanas apstakli

Darba

Temperatira: +10°C Iidz +40°C; Mitrums: 30% [1dz 75% (bez kondensata);
Atmosféras spiediens: 70 kPa Iidz 106 kPa

TransportéSanas un uzglabasanas apstakli

Temperatira: -10°C Iidz +70°C; Mitrums: 10% [1dz 85% (bez kondensata);
Atmosféras spiediens: 70 kPa Iidz 106 kPa

* llgstosi nepaklauijiet iekartu TORX tieSiem saules stariem.

* Ja iekartu TORX paredzéts ilgstosi neizmantot, péc autoklavé$anas uzglabajiet to tira un sausa vieta.

* lekartas TORX lietderigas izmantoSanas laiks ir 7 gadi, skaitot no uzstadiSanas datuma, ar nosacijumu, ka iekarta tiek
regulari un pienacigi parbaudita un apkopta.

Detalu identifikacija

Aizslégs O-veida gredzeni

esecesesescsescssscscssen,

(TR-S2-R-0)

NI
/

Pieslég$anas cilindrs

LED lampa
(TR-S2-O, TR-S2-R-0)

®esecsesscsesscsssscsscsecscses

Motora vaks . -
Uzgala gaisa plismas caurums

secsesecescscscoseses®

esenee
.
eePecccsssssssssssssssn,

Elektrods

eesesesesescscscscscscne®

Piederums

O-veida gredzenu komplekts (1 sarkans, 3 melni) ©

Koda Nr. 5812385
OO
Simboli

CE(0197) markéjums
Atbilst Eiropas Direktivai
93/42/EEK.
0197 CE markéjums
<€)
Atbilst Eiropas Direktivai

[Dazi simboli var netikt izmantoti.]
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M Razotajs & Izgatavosanas datums

1. Pirms lietoSanas

PirmslietoSanas parbaude: Pirms lietoSanas parbaudiet talak noradtto.

« Parliecinieties, ka var viegli piestiprinat un nonemt rokas uzgalus (taisno rokas uzgali, kontrlenki utt.). Piestipriniet un
nonemiet katru no tiem tris reizes.

Pieslédziet rokas uzgali mikromotoram, péc tam iedarbiniet mikromotoru un pavelciet rokas uzgali ar spéku, kads varé-
tu tikt pielietots ekspluatacijas laika. Parliecinieties, ka rokas uzgalis neatvienojas.

* Kad to darat, nestipriniet pie rokas uzgala urbi vai adatu.

* Kad to darat, izslédziet gaisa plismas uzgali un tdens smidzinataju.

Parliecinieties, ka slipéSanas riki ir stingri piestiprinati pie rokas uzgala.

Nepiestiprinot rokas uzgali, darbiniet mikromotoru ar atrumu 40 000 apgr./min. Parliecinieties, ka tas darbojas vien-
meérigi, neradot nestandarta troksni. Ka arT parliecinieties, ka no savienotajcilindra izpllst dzeséSanas gaiss un gaisa
plismas uzgalis par caurumu nodro$ina gaisa plasmu.

* Kad to darat, izslédziet un Gdens smidzinataju.

Nepiestiprinot rokas uzgali, 3 mindtes darbiniet mikromotoru ar atrumu 40 000 apgr./min un parbaudiet, vai tas nesa-
karst.

* Kad to darat, izslédziet gaisa plismas uzgali un Gdens smidzinataju.

Pé&c tam pievienojiet rokas uzgali (iznemot CA-10RC-ENDO) mikromotoram un parliecinieties, ka parbaudes laika viss
notiek pareizi.

* Kad to darat, izslédziet gaisa plismu no uzgala un ddens smidzinataju.

Pievienojiet rokas uzgali (iznemot CA-10RC-ENDO) mikromotoram un darbiniet to ar atrumu 40 000 apgr./min. Par-
liecinieties, ka tas darbojas vienmérigi, neradot nestandarta troksni. Ka ari parliecinieties, ka tdens tiek izsmidzinats
smalka miglina, mikromotora savienojumos nav Gdens noplides un iedegas attiecigas LED gaismas.

Parliecinieties, ka mikromotora vada savienoSanas gredzens nav valigs.

Saknes kanalu mériSana ar TR-S2-R-O

Pieskarieties CA-10RC-ENDO piestiprinatajai vilei ar zondes vada pretéjo elektrodu, kas pieslégts zobarstniecibas
iekartai, un parliecinieties, ka arstéSanas iekartas kanalu mérisanas displeja iedegas visas mérjoslas.

Ja konstatéjat jebko netipisku, nekavéjoties parstajiet izmantot mikromotoru un sazinieties ar savu vietéjo tirdzniecibas
parstavi vai J. MORITA OFFICE, lai to salabotu.
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2. Mikromotora savienojums

Motora vaks /
Vada savienojuma gredzens V

Vada savienojums

Saskanojiet mikromotora izcilni ar vada savienojuma robojumu un uz- Uzbidiet motora parsegu atpakal uz mikro-
bidiet vadu uz mikromotora. P&c tam stingri pievelciet vada gredzenu. motora.
Uzlieciet atpaka| motora parsegu.

0 Parliecinieties, ka vada savienojuma nav netirumu. Pretéja gadijuma var rasties darbibas traucéjumi.

0 Rikojieties ar mikromotoru uzmanigi. Nemetiet Gdens tekni un neatsitiet to. Pretéja gadijuma var tikt deforméts motora vaks
vai pasliktinaties motora darbiba.

AUZMANIBU

» Péc mikromotora pieslég$anas ar vada savienojumu parliecinieties, ka vada savienojuma gredzens ir kartigi piestipri-
nats. Pretéja gadijuma tas lietoSanas laika var atvienoties vai art var rasties tdens un gaisa nopltde.

3. Rokas uzgala pievienoSana

Uzbidiet rokas uzgali tieSi uz mikromotora savie-
nojuma cilindra, I1dz tas ar klikski drosi nofikséjas
paredzétaja vieta. Ja izmantojat rokas uzgala modeli,
kas aprikots ar apgaismojumu, viegli pagrieziet rokas
uzgali, lai ta izcilnis sakristu ar mikromotora robu. Kad
izcilnis sakritls ar robu, atskanés klikskis.

Caurums
Vada savienojuma gredzens (melna dala)

ABRIDINAJUMS

» Pirms rokas uzgala izmantoSanas pieturiet vada savienojuma gredzenu un viegli pavelciet rokas uzgali, lai parliecina-
tos, ka tas ir dro$i piestiprinats mikromotoram.
» Pirms rokas uzgala piestiprinaSanas vai nonemsanas pagaidiet, [[dz mikromotors pilniba apstajas.

AUZMANIBU

« Pievienojot rokas uzgali, vienmér pieturiet vada savienojumu. Turot motora parsegu, rokas uzgalis nevar drosi nofiksé-
ties paredzétaja vieta.

0 Ja rokas uzgala piestiprina$ana/nonemsana ir apgratinata, uzklajiet mikromotora savienojuma cilindra O-veida gredzeniem
nelielu daudzumu LS SPRAY vai MORITA MULTI SPRAY. Noslaukiet no O-veida gredzeniem lieko ellu.
0 Pirms taisna rokas uzgala pievienoSanas mikromotoram parliecinieties, ka uzgala patrona ir aizvérta.

0 Vienmér nonemiet rokas uzgalus péc lietoSanas un péc darba dienas beigam, lai apkopes ella neiek|Gtu mikromotora un to
nesabojatu.

4. Pec lietoSanas

Stingri pieturiet motora parsegu un novelciet rokas uzgali.

0 Novelkot rokas uzgali, neturiet vada savienojuma gredzenu vai cauruli.
Pretéja gadijuma var salauzt vada dzislu vai izraisit Tsslegumu.

Neturiet vada savienojuma gredzenu parak stingri. Pretéja gadijuma var
tikt apgratinata rokas uzgala nonemsana.

Motora vaks Rokas ierice

Vada savienojuma gredzens

5. Ap ko pe Veicot ikdienas apkopi, noteikti ievérojiet talak aprakstito procedaru.
@ Motora vaks

( Tiriana )—)( Dezinfekcija )—)( lesaino$ana )—}( Sterilizacija )

< Nonemiet motora vaku >

l Pieturot vada savienojuma gredzenu, satveriet motora parsegu un ar
1k8ki piespiediet savienojuma cilindru, lai parsegu nobiditu no mikro-
motora.

Pieslégsanas cilindrs

Motora vaks o Neturiet vadu un nevelciet motora parsegu, lai no nonemtu. Pretéja
gadijuma var salauzt vada dzislu vai izraisit Tsslégumu.

Vada savienojuma gredzens

Izmantojot suku, zem tekoSa ddens notiriet gruzus un pulésanas pas-
tu. Péc tiriSanas ar §lirci vai gaisa pasmas pistoli izpatiet lieko mitrumu
no motora parsega iekSpuses.

(o )

0 Netiriet mikromotoru zem tekoSa tdens.

0 Nemetiet un neatsitiet motora parsegu. Pretéja gadijuma to var defor-
mét. Ja motora parsegs ir deforméts, starp parsegu un rokas uzgali
radisies sprauga, pa kuru var nopllst gaisma vai dzesé$anas gaiss.

Dezinfekcija

Samitriniet marles gabalu dezinficéjo$aja etanola (70 vol% Iidz
80 vol% etanols), rlpigi izgrieziet to un péc tam ar So marles gabalu
no iekSpuses un arpuses noslaukiet motora parsegu.

o Izmantojiet tikai dezinficéjoSo etanolu (etanols no 70 vol% I1dz 80 vol%).

—y
| /T\ | * Ja motora parsega tiriSanai izmantojat augstas temperatliras mazgasanas un dezinfekcijas iekar-

tu, stingri ievérojiet talak aprakstitos nosactjumus.

Apstak|i tiriSanai augsta temperatara

lekartas Re3ims Mazgasanas I1dzeklis Neitralizétajs+ Skalotajs
nosaukums (koncentracija) (koncentracija) (koncentracija)

: : neodisher MediClean neodisher Z neodisher Mielclear
Miele G7881 Vario TD (0,3% lidz 0,5%) (0,1% lidz 0,2%) | (0,02% lidz 0,04%)

* Péc tiri8anas uz motora parsega var palikt svitras vai balti plankumi.
Jair svitras vai balti plankumi, izmantojiet tikai neitralizétaju.

Ekspluatacijas priek8noteikumi

Mazgajot motora parsegu, izmantojiet grozu.

Ja motora parsega iekSdala paliek kKimisks Skidums, var rasties korozija.

Informaciju par rikoSanos ar mediciniskajiem Iidzekliem vai par to koncentracijas pielago$anu skatit mazga-
Sanas iekartas ekspluatacijas instrukcija.

Péc mazgasanas parbaudiet, vai motora parsegs un arf ta iekSpuse, ir pavisam sauss. Ja iekSpusé palicis
Odens, izpdtiet to ar gaisa pistoli vai citu lTdzigu instrumentu.

0 Mazgajot motora parsegu, neizmantojot grozu, var sabojat augstas temperatiras mazgasanas un dezinfekcijas
iekartu vai deformét motora parsegu.

0 Nemazgajiet motora parsegu, izmantojot stiprus skabes vai sdrmus saturos$us §kidumus, kas var izraisit metala
koroziju.

0 Motora parsega iekSpusé atlikuSais mitrums var tikt izvadits iekartas lietoSanas laika, tadéjadi izraisot darbibas
traucéjumus vai nepietiekamu sterilizaciju.

o Neatstajiet motora parsegu augstas temperatiras mazgasanas un dezinfekcijas iekarta.

lesainosana

D lelieciet motora parsegu atpaka| autoklavésanas maisa.
Sterilizacija 135°C Autoklavéjiet motora parsegu.
1 0 Neveiciet mikromotora autoklavésanu.
leteicama temperatdra un laiks:

Sterilizacijas maisina vismaz 6 mindtes +134°C temperatdra vai vismaz
60 mindtes +121°C temperatdra

Minimalais Zavésanas laiks péc sterilizacijas: 10 mindtes

ABRIDINAJUMS

* Lai novérstu smagu, dzivibai bistamu infekciju, pieméram, HIV un B hepatita, izplatiS8anos, motora parsegs
jaautoklavé péc katra pacienta arstéSanas.

AUZMANIBU

» Péc autoklavéSanas motora parsegs ir arkartigi karsts; nepieskarieties tam, kamér tas nav atdzisis.
0 Nesterilizéjiet motora parsegu nekada cita veida, iznemot autoklavésanu.

0 Sterilizé8anas un zavésanas temperatdra nedrikst parsniegt +135°C.

< Piestipriniet motora parsegu >

Aizslégs
@/ /
O-veida
gredzens

€ Mikromotors

Dezinfekcija

AUZMANIBU

« Péc piederumu elloSanas noslaukiet lieko ellu. Pretéja gadijuma mikromotors var parkarst, izraisot zemas
temperatiras apdegumu un mikromotora darbibas traucé&jumus.
(%5 Aprakstu par liekas ellas noslauci$anu skatiet rokas uzgalu lietoSanas instrukcija.

Dezinfekcija

Péc sterilizacijas uzklajiet O-veida gredzenam un mikromotora aiz-
slégam nelielu daudzumu LS SPRAY vai MORITA MULTI SPRAY, bet
péc tam uzbidiet motora parsegu tiesi uz mikromotora.

AUZMANIBU

» Nedarbiniet mikromotoru bez motora parsega.

0 Neieellojot motora parsegu, to bas griti uzlikt. Noslaukiet no O-veida
gredzeniem un motora parsega iekSpusé lieko ellu.

Samitriniet marles gabalu dezinficéjo$aja etanola (70 vol% Iidz 80 vol% etanols),
rapigi izgrieziet to un péc tam ar So marles gabalu noslaukiet mikromotoru.

0 Nemazgajiet mikromotoru ar Gdeni, nemérciet to dezinfekcijas I1dzeklT, neveiciet
dezinfekciju ar tvaiku vai autoklavésanu.

Neslaukiet savienotaja cilindra O-veida gredzenus un motora rami. Tadéjadi tiks
notirita smérviela, un gredzeni un motora ramis tiks sabojati. Motora parsegu bus
grati nonemt, un var rasties gaisa un Gdens nopltde.

0 Izmantojiet tikai dezinficgjoSo etanolu (etanols no 70 vol% I1dz 80 vol%). Funkcio-
nalais Gdens, pieméram, skabes satuross elektrolitiskais Gdens, stipri sarmaini vai
citi Gdens $kidumi un jebkadi plasi izmantoti dezinficgjosi $kidumi var izraisit metala
komponens$u koroziju.

e

6. Rezerves dalas

* Nomainiet detalas péc nepiecieSamibas, balstoties uz to nolietojuma pakapi un lieto$anas ilgumu.
* Pasdtiet detalas pie vietéja tirdzniecibas parstavja vai J. MORITA OFFICE.

O-veida gredzenu komplekts (1 sarkans, 3 melni) LED lampa
Koda Nr. 5812385 Koda Nr. 5011575

O O
O@@

O-veida gredzenu nomaina

Savienojuma cilindra O-veida gredzeni ar laiku nolietojas, izraisot gaisa un Gdens
E nopladi. Nomainiet visus ¢etrus O-veida gredzenus vienlaicigi. Parliecinieties, ka
O-veida gredzens ir uzstadits pareizaja vieta.

0 Ja sarkanais O-veida gredzens nav uzstadits pareizaja vieta, iespéjama gaisa,
Gdens vai abu minéto noplade.

Sarkans

Ja LED lampa neieslédzas, nomainiet to.

LED lampas nomaina

1. Nonemiet mikromotora motora parsegu.
0 Neturiet vadu, lai nonemtu motora parsegu. Pretéja gadijuma var salauzt vada dzislu vai izraisTt 1sslégumu.

LED |amp1

Lampa
Turétajs ﬁ ?

2. Izskrivéjiet abas skraves un nonemiet 3. lzvietojiet rozeté LED lampu
lampas turétaju. levietojiet LED lam- spailes un iebtdiet tas vieta.
pas gropé pincetes galu un izvelciet
to Ziméjuma attélotaja bultas virziena.

4. Nostipriniet lampas turétaju ar
abam skriivem. Uzbidiet motora
parsegu atpakal uz mikromotora.

7. Traucéjummeklésana

Pirms parbaudes un reguléSanas parbaudiet, vai ir ieslégts galvenais slédzis un vai ir atvérti galvenie gaisa un tdens
varsti. Ja instruments péc parbaudes un regulé$anas nedarbojas pareizi, sazinieties ar savu vietgjo tirdzniecibas parstavi
vai J. MORITA OFFICE.

Probléma

Parbaudes punkti Novérsana

Nedarbojas | Parbaudiet mikromotora vada savienojumu. Parbaudiet mikromotora savienojumu.
mikromotors. (=& Skatit “2. Mikromotora savienojums.”

Nonemiet no mikromotora rokas uzgali no Ja mikromotors sak darboties, rokas uzgalim

motora un nospiediet kajas kontrolierici. Vai nepiecie$ama parbaude un remonts.

mikromotors darbojas? Ja mikromotors joprojam nedarbojas, skatit parbaudes
punktu (1).

(1) Nospiediet kajas kontrolierici un Ja mikromotors periodiski darbojas, ir bojata instalacija
viegli salieciet vai pagrieziet vadu ta vada iekSpusé. NodroSiniet galvena vada parbaudi un
savienojuma gredzena tuvuma. Vai remontu.
mikromotors darbojas? Ja mikromotors vispar nedarbojas, nodroSiniet

mikromotora un zobarstniecibas iekartas parbaudi un

remontu.

Netiek izlaists | Parbaudiet, vai ir ieslégts zobarstniecibas leslédziet zobarstniecibas iekartas rokas uzgala Gdens
udens. iekartas rokas uzgala tGdens slédzis. sledzi.

Nonemiet no mikromotora rokas uzgali no Ja izplOst Gdens, skatit parbaudes punktus (2) un
motora un nospiediet kajas kontrolierici. Vai (3). Péc tam no jauna pievienojiet rokas uzgali un

gar motora savienojumu izplast Gdens? parbaudiet, vai no rokas uzgala izplast idens. Ja
ddens neizplast, nodrosSiniet rokas uzgala parbaudi un
remontu.

Ja Gdens neizpldst no mikromotora, skatit parbaudes
punktu (4).

(2) Vai savienotaja cilindra O-veida gredzeni | Nomainiet visus savienotaja cilindra O-veida gredzenus.
ir nodilusi vai bojati? (% Skatit “6. Rezerves dalas.”

(3) Parbaudiet, vai nav aizséréjis smidzinataja | Iztiriet rokas uzgala gaisa un Gdens caurumus.
caurums(-i).

(4) Atvienojiet mikromotoru no vada un Ja Gdens izplast, nodroSiniet mikromotora parbaudi un
nospiediet kajas kontrolierici. Vai gar vadu | remontu.

izplast Gdens? _ R - =
P Ja tdens neizplast, nodroSiniet galvena vada un

zobarstniecibas iekartas parbaudi un remontu.

Vai ir pieslégts CA-10RC-ENDO (endodontika | CA-10RC-ENDO nav tdens izsmidzinaSanas funkcija.
izmantotais atruma samazinaSanas modelis)?

Udens Parbaudiet mikromotora vada savienojumu Parbaudiet mikromotora un rokas uzgala savienojumus.
noplade un rokas uzgala savienojumu. (& Skatit “2. Mikromotora savienojums.”
(& Skatit “3. Rokas uzgala pievienosana.”

Vai savienotaja cilindra O-veida gredzeni ir Nomainiet visus savienotaja cilindra O-veida gredzenus.
nodilusi vai bojati? (& Skatit “6. Rezerves dalas.”

Nedarbojas | Parbaudiet, vai ir ieslégts zobarstniecibas
LED. iekartas rokas uzgala gaismas slédzis.

leslédziet zobarstniecibas iekartas rokas uzgala
gaismas slédzi.

Parbaudiet rokas uzgala savienojumu. Parbaudiet rokas uzgala savienojumu.

(& Skatit “3. Rokas uzgala pievieno$ana.”

Vai rokas uzgalim ir apgaismojums? Pievienojiet rokas uzgali ar apgaismojumu.

Parbaudiet, vai nav izdegusi LED lampa. Nomainiet LED lampu.
(& Skatit “6. Rezerves dalas.”
Ja tas nepalidz, nodroSiniet zobarstniecibas iekartas

parbaudi un remontu.

Vai ir pievienots uzgalis CA-10RC-ENDO? CA-10RC-ENDO nav apgaismojuma funkcijas.
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